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CAJ/28/ 2 

ORIGINAL : deu tsch 

DATUM: 2. August 1990 

_) 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWALTUNGS- UNO RECHTAUSSCHUSS 

Achtundzwanzigste Tagung 

Genf, 12. bis 16. Oktober 1990 

REVISION DES UEBEREINKOMMENS: 

REIHENFOLGE DER BESTIMMUNGEN 

Vom Verbandsburo erstelltes Dokument 

1. Die Anlage zu diesem Dokument enthalt eine uberarbeitete Fassung des Vor
schlags der Delegation der Bundesrepublik Deutschland fur eine Gliederung des 
Uebereinkommens. Sie enthalt einige von der genannten Delegation vorgeschlagene 
Aenderungen zu der fruheren Fassung (Dokument CAJ/27/3); ferner hat das Ver
bandsburo eine Anpassung an den neuesten Stand des fur die neue Akte des 
Uebereinkommens vorgeschlagenen Wortlauts (Dokumente IOM/5/2 und IOM/5/3) 
vorgenommen. 

2. Es wird in Erinnerung gebracht, dass der Verwaltungs- und Rechtsausschuss 
auf seiner siebenundzwanzigsten Tagung folgendes Arbeitsverfahren beschlossen 
hat: Das Verbandsburo sollte den genannten vorgeschlagenen Wortlaut auf der 
Grundlage der Reihenfolge in den Dokumenten CAJ/27/2 und CAJ/27/4 erstellen; 
nach Abschluss dieser (achtundzwanzigsten) Tagung soll es auf der Grundlage 
der auf der genannten Tagung abgestimmten Reihenfolge den abschliessenden 
Wortlaut erstellen; dieser wird dann dem Rat zur Genehmigung seiner Zustellung 
an die Diplomatische Konferenz vorgelegt werden. Zur wei teren Vorgeschichte 
wird auf Dokument CAJ/27/3 verwiesen. 

[Anlage folgt] 
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ANLAGE 

VORSCHLAG FUER EINE GLIEDERUNG DES INTERNATIONALEN UEBEREINKOMMENS ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUECHTUNGEN 

von der Delegation der Bundesrepublik Deutschland vorgeschlagen 
und vom Verbandsburo auf den neuesten Stand gebracht 

Entsprechende Artikel 

Geltender Text IDokumente IOM/5/2 & 3* 

Artikel 1 

Artikel 2 

Artikel 3 

Artikel 4 

Artikel 5 

Artikel 6 

Internationaler Verband zum Schutz von 
Pflanzenzuchtungen 

Rechtsstellung des Verbands 

Organa und Sitz des Verbands 

Begriffsbestimmungen 

Anwendungsbereich 

Inlanderbehandlung 

ZWBHBR 'l'IUL: ZlJBICIIl'lmRBCI 

Kapite1 I: Voraussetzungen des Zucbterrecbts 

Artikel 7 Schutzbare Sorten 

Artikel 8 Unterscheidbarkeit 

Artikel 9 Homogenitat 

Artikel 10 Bestandigkeit 

Artikel 11 Neuheit 

Artikel 12 Sortenbezeichnung 

Kapite1 II: ADtrag auf Krtei1ung des Zucbterrecbts 

Artikel 13 Freie Wahl des Verbandsmitglieds, 
ein Antrag eingereicht wird 

Artikel 14 Priori tat 

Artikel 15 Prufung des Ant rags 

Artikel 16 Vorlaufiger Schutz 

Kapite1 III: Wirkungen des zuchterrecbts 

Artikel 17 

Artikel 18 

Artikel 19 

Inhalt des Zuchterrechts 

Beschrankung der Wirkungen des 
zuchterrechts 

Beschrankungen in der Ausubung des 
zuchterrechts 

in dem 

I 
I 
I 1 Absatz 1 und 2 
I 
I 
I 24 Absatz 1 und 2 
I 
I 15 
I 1 Absatz 3 
I 24 Absatz 3 
I 
I -
I 

4 

3 

6 Absatz 1 Einleitung 
und Buchstabe e 
sowie Absatz 2 

6 Absatz 1 Buchstabe e 

6 Absatz 1 Buchstabe c 

6 Absatz 1 Buchstabe 

6 Absatz 1 Buchstabe 
38 

13 Absatz 1 Satz 
sowie Absatz 2 

11 Absatz 1 und 2 

12 

7 Absatz 1 und 2 
30 Absatz 2 

7 Absatz 3 

1 
bis 

5 Absatz 1, 2 und 4 

5 Absatz 3 

9 

d 

b 

6 

I 

15 Absatz 1 
2 Absatz 1 

15 Absatz 2 und 3 

16 
15 Absatz 4 und 5 

1 

4 

5 

7 Absatz 1 und 2 

7 Absatz 4 

7 Absatz 5 

7 Absatz 6 

7 Absatz 3 

14 Absatz 1 Satz 
sowie Absatz 2 

6 

8 

9 Absatz 1 und 2 

9 Absatz 3 

12 Absatz 1 und 2 

12 Absatz 3 

13 

* Die Artikel 1 bis 14 sind in Dokument IOM/5/2 und die Artikel 15 bis 38 sind in Dokument IOM/5/3 
wiedergegeben. 
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Entsprechende Artikel 

Artikel 20 Erschopfung des zuchterrechts 

Artikel 21 Verwendung der Sortenbezeichnung 

Artikel 22 Unabhangigkeit des Zuchterrechts in 
mehreren Verbandsmitgliedern 

Artikel 23 Unabhangigkeit des zuchterrechts von 
Massnahmen zur Regelung des Saatgut
verkehrs 

Kapitel IV: Dauer und Beendigung des Ziicbterrecbts 

Artikel 24 Dauer des Zuchterrechts 

Artikel 25 Nichtigkeit des Zuchterrechts 

Artikel 26 Aufhebung des Zuchterrechts 

DRiftBR 'l'BIL: DIS'l'I'l'D'l'IOIIBLLB VORSCBRin'BII 

Kapitel I: Dar Bat, das Verbandsbiiro 

Artikel 27 Zusammensetzung des Rates 

Artikel 28 Vorsitz 

Artikel 29 Tagungen 

Artikel 30 Beobachter 

Artikel 31 Aufgaben 

Artikel 32 Abstimmungen 

Artikel 33 Verbandsbiiro 

Artikel 34 Sprachen 

Kapitel II: Piaanzvorscbriftea 

Artikel 35 Deckung der Ausgaben 

Artikel 36 Beitrage der Verbandsmitglieder 

Artikel 37 Rechnungsprufung 

VIBR'l'BR 'l'BIL: AUSWIRKUI1GBII AUP DIB VBRBAID>SIII'l'GLIBDBR 

Artikel 38 Anwendung des Uebereinkommens im 
innerstaatlichen Bereich 

Artikel 39 Beziehungen zwischen Verbandsmitgliedern, 
die durch unterschiedliche Fassungen 
gebunden sind 

Artikel 40 Besondere Abmachungen 

POBIIP'l'Bil 'l'BIL: SCBLUSSBBS'l'IIIIIOIIGBII 

Artikel 41 Unterzeichnung 

Artikel 42 Ratifikation, Annahme oder Genehmigung1 
Beitritt 

Geltender Text 

13 Absatz 1 Satz 2 
sowie Absatz 7 und 8 

11 Abs~tz 3 

14 

8 

10 Absatz 1 und 4 

10 Absatz 2 bis 4 

16 Absatz 1 und 2 

18 

19 

17 

21 
20 

22 
16 Absatz 3 

23 

28 

26 Absatz 1 

26 Absatz 2 bis 5 

25 

30 

34 

29 

31 

32 

Dokumente IOM/5/2 & 3 

I 12 Absatz 4 
I 
I 14 Absatz 1 Satz 
I sowie Absatz 7 
I 
I -

3 

10 

11 Absatz 1 und 4 

11 Absatz 2 bis 4 

17 Absatz 1 und 2 

19 

20 

18 

22 
21 

23 
17 Absatz 3 

24 

28 

26 Absatz 1 

26 Absatz 2 bis 5 

25 

2 Absatz 2 
31 Absatz 4 

33 

29 

30 

31 Absatz 1 bis 3 
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Artikel 43 

Artikel 44 

Artikel 45 

Artikel 46 

Artikel 47 

Artikel 48 

Artikel 49 

Artikel 50 

Artikel 51 

Artikel 52 

Artikel 53 

Vorbehalte 

Raumlicher Anwendungsbereich 

Mitteilungen 

Ausnahme fur den Scliutz unter 
Schutzrechtsformen 

Inkrafttreten 

Geltungsdauer 

Revision 

Kiindigung 
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40 

36 

35 

zwei 37 

33 

41 

27 

41 

Aufrechterhaltung wohlerworbener Rechte 39 

Sprachen des Uebereinkommens, Wahrnehmung 42 
der Verwahreraufgaben 

Entsprechende Artikel 

Geltender Text Dokumente IOH/5/2 & 3 

36 Absatz 1 

34 

36 Absatz 2 

32 

Absatz 1 

27 

Absatz 2 bis 4 37 

35 

Absatz 1 und 3 38 Absatz 1 bis 3 

Uebermittlung und Notifikationen 42 Absatz 2, 4 und 5 38 Absatz 2 und 4 

[Ende des Dokuments] 


